e CIO 1L
,oo‘o

eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti

instrukcja uzytkowania
uputa za uporabu

EN - This product is suitable only for heating of well insultated spaces or for occassional use! « H - A termék kizarélag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy
alkalmankénti hasznélatra alkaimas! * SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné pouzitie! «

RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionald! « SRB-MNE - Proizvod je iskljucivo pogodan za
grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje! * SLO - Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali za

priloznostno uporabo! ¢ CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobfe izolované prostory nebo jenom k pfileZitostnému pouziti!

HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!
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figure 1« 1. abra « 1. obraz « figura 1. « 1. skica « 1. skica * 1. obrazek « 1. skica

figure 2 « 2. &bra « 2. obraz ¢ figura 2. « 2. skica ¢ 2. skica ¢ 2. obrazek « 2. skica
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o& panoramic electric fireplace

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.

Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been
set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been
instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking In experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in comers
and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 2. Always observe the health and safety
regulations valid in the country of use. 3. The appliance must not be used with programmable timers, timer
switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any
covering or improper location of the unit can cause a fire hazard. 4. The appliance should be used as
intended for heating air, not for general heating purposes. 5. The stream of hot air should not be aimed
directly at curtains or other flammable materials. 6. The grill covering the air outlet opening can be hot. 7.
Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm) 8. Do not use in locations where flammable vapors
or explosive dust may be present. Do not use near flammable materials or in potentially explosive
atmospheres. 9. Operate only under constant supervision. 10. Do not operate unattended in the presence
of children. 11. Only for indoor use, ina dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).
12. It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas. 13. It is
prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces such as elevators. 14. When not
planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the
outlet. Store the appliance in a coal, dry place. 15. Always remove Fowerfrom the heater before relocating
it. 16. Do not locate the appliance directly below or next to a wall outlet. 17. If any irregular operation is
detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug.
18. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings. 19. To prevent
electric shock, protect the product from dripping or splashing water, and do not put objects filled with water
e.g., vases) on top of it. 20. Do not place open flames (such as a candle) on top of the product. 21. Fragile!
bserve care when handling the bulbs as glass fragments can cause injury. 22. Protect from dust,
humidity, sunlight and direct heat radiation. 23. Power off the unit by unplu?ging it from the electric outlet
prior to cleaning. 24. Power off the unit by unplugé:ling it from the electric outlet prior to replacing bulbs. 25.
Replace the bulbs with ones of the same type and rating. 26. Do not touch the unit or the power cable with
wet hands. 27. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V~ / 50 Hz electric wall
outlets. The circuit should be fitted with a 16A cut-out. 28. Unwind the power cable completely. 29. Do not
use extension cords or power strips to connect the unit. 30. Do not lead the power cable on top of the
appliance or near the air inlets and hot air outlets. 31. Do not lead the power cable under carpets, door
mats, etc. 32. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.
33. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over. 34. The unit
is intended for household use. No industrial use is permitted.




Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessolries. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Meaning of symbol on appliance: Do not cover!

Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
panoramic decorative fireplace with built-in fan-assisted heater for heating the atmosphere of indoor premises + attractive flame effects « adjustable brightness * switchable air blower and heating *
heat output control 900/ 1800 W « thermostat control  overheating protection

ASSEMBLY (Figure 1
1. cold air inlets « 2. heated air outlet grille « 3. light compartment cover plate « 4. power cable * 5. access lid « 6. flame effect switch « 7. heating stage | (900 W) « 8. heating stage Il (+900 W) + 9. fan
switch « 10. flame effect brightness controller « 11. temperature setting button

SETUP

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way.

2. The unit may only be used indoors in dry conditions.

3. Set the appliance on a stable and horizontal surface. The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation distances indicated in
Figure 2. Make sure that no foreign objects cover the cold air inlets on the rear of the appliance.

4. Do not locate the appliance directly below a wall outlet. Verify that the unit's mains switch (5) is in the OFF “0" position.

5. Verify that the unit's switches are in the OFF position.

6. Plug the unit's standard grounded AC power cable into a grounded wall outlet. This completes the setup of the appliance.

OPERATION
The appliance can be operated using the controls located under the top cover.
The unitmay emit a slight odor when turned on initially, which is not a malfunction. Itis harmless and wears off quickly.

(’/ button can be used to turn the flame effect on or off.
-‘é’- the brightness control button can be used to adjust the brightness of the flame effect.
&  thefan switch can be used to switch the fan-only function on or off.

The two 900 W switches can be used to select a heating output of 900 W or up to 1800 W. Until the preset temperature is reached, the thermostat switches on the heating elements previously
activated and switches them off when the temperature is reached while the fan continues to operate. The thermostat clicks at the current temperature when its knob is turned. Tum clockwise to set
ahigher temperature.

Inthe event of overheating, the overheating protection function will switch off the unit, for example, when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit by unplugging it from the electric
outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating
protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

BULB REPLACEMENT

Warning! Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to replacing bulbs.

Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). The appliance contains two 25 W (230 V~/ 50 Hz) conventional chandelier bulbs with E14 sockets. To replace the bulbs remove the two screws
that fasten the bulb compartment cover on the rear of the appliance then lift the cover off. CAUTION! Sharp edges! Now you can replace the two light bulbs of the same kind and rating (Max. 25 W).
Do not use compact fluorescent or LED light sources. Replace the cover after changing the bulbs. The bulbs are not covered by the warranty.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use avacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING
Cause Soluti
The ventilator is not working. Check the power supply.
The appliance does not heat. Check the power supply.
Check the settings of the thermostat.
Check the instructions described at overheating.
Flame effect does not work. Check the power supply.
Check the light bulbs.
The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

DISPOSAL

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or
waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs
arising.

SPECIFICATIONS
power supply:. .
heating power (
bulbs (§): . .

230V /50 Hz

900 /1800 W

2 xmax. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14)
1850 W

IP20: Not protected from ingress of water!
59,5 x 64 x 29 cm
17,5kg

16m
48 dB(A)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®




& ) FKK 02
o& panorama elektromos kandallé

Atermék haszndlatba vétele eléit, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.
I A 3"év§snél fiatalabb gyermekeket tavol kel tartani a készulékidl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet
alatt &linak.

A3 évesnél idbsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a készliléket, feltéve, ha
azt a nomal miikddési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint feliigyelet alatt vannak vagy a
készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatdst kapnak, és megértk a hasznélatbdl adodod

veszélyeket.
Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapaszialata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortél csak abban
az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
Eé%ijlékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a készllék tisztitasat vagy felhasznaloi

arbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat. Kiilonésen
vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilek nem sérilt meg a széllitds soran! 2. Ne helyezze kozvetien
sarokba, tartsa be a 2. dbrén feltintetett minimélis beépitési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi elbirasokat! 3. A készliléket nem szabad olyan programkapcsoloval,
idSkapcsoldval vagy kilonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyltt hasznalni, amelyek onalléan
bekapcsolhatjak a keszuléket, mert a késziilék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tiizveszélyt okozhat.
4, Akészlilek rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos melegitési célokra nem.
5. A kigramlo meleg levegd ne irdnyuljon kézvetlen(l fliggdnyre, vagy més éghetd anyagra! 6. A meleg levegd
kivezetd nyilasnal a racs forr lehet! 7. Ne helyezze gyUlékony anyag kozelébe! (min. 100 cm) 8. Tilos oft
hasznalni, ahol gyulékony gbz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznélja gyulékony vagy
robbanasveszélyes komyezetben! 9. Csak folyamatos felugyelet mellett tizemeltethetd! 10. Tilos gyermekek
kdzelében feliigyelet nélkil miikadtetni! 11. Csak szaraz beltéri korlimények kozott hasznalhatd! Ovja paras
kémyezettdl (pl. firdészoba, uszoda)! 12. A készuléket TILOS fiirdékad, mosdokagyld, zuhany, uszomedence
vagy szauna kozelében hasznlnil 13. Tios a késziiléket gepjarmuvekben vagy szik (< 5 m’), zart
helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 14. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készilléket kapcsalja ki, majd huzza ki
a csatiakozokabelt! A készuléket széraz, hiivos helyen téroljal 15. Mieldtt mozgatja a fiitétestet, minden esetben
aramtalanitsa azt! 16. A készuiléket tilos kdzvetlenul halozati csatlakozéaljzat alatt elhelyezni! 17. Ha barmilyen
rendellenességet észlel (pl. szokatlan zaijt hall a késziilekbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolia ki és
aramtalanitsa! 18. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne kertihessen a
készulékbe. 19. Az aramiités elkerllése erdekében a késziileket ne érje csepegd vagy frocesend viz, és ne
tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat a készllékre! 20. Nyilt langforras, mint égé gyertya nem
helyezhet6 a készUlékre! 21. Torékeny! Ovatosan banjon vele, az eltdrt, elrepedt Giveg sértilést okozhat! 22.
Ovia portdl, paratol, ngpsutestol és kozvetlen hdsugarzastoll 23. Tisztitas elott aramtalanitsa a keszliéket a
Az izzOkat ugyanolyan tlpusura és teljesitmény(ire cserélie! 26. A készliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel
soha ne érintse meg! 27. Csak 230V~ / 50Hz feszliltség(i foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatnil
Az dramkor 16 A-es kismegszakitoval védett legyen. 28. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le! 29. Ne
hasznéljon hosszabbitot vagy elosztét a készlilék csatlakoztatasahoz! 30. Ne vezesse a csatlakozokabelt a
készliléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok kozelében! 31. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg,
abtord, stb. alatt! 32. A készuléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhet, kihizhatd
legyen! 33. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletientl ne huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senkil 34. Csak magéncéll felhasznélas engedélyezett, ipari nem!




A Aramiitésveszeély! Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megseérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a hélozati csatlakozOvezeték megsérll, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javito
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti ell

Akeészliléken lévd piktogram jelentése: Tilos letakarni!

Letakarasa tiimelegedest, tlizveszélyt, aramitést okozhat!

JELLEMZOK
panorama latvanykandallé, beépitett ventilatoros flitStesttel, beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « hangulatos lang-effekt « bedllithatd fényerd «kapcsolhaté légkeverés és fiités «
900/ 1800 W fiitési teljesitmény  termosztat vezérlés « tilmelegedés elleni vedelem

FELEPITES (1. abra)
1. hideg levegé bevezetd nyilasok « 2. meleg levego kivezetd racs « 3. lampatér fedlemez « 4. halozati csatlakozokabel « 5. felnyithato fedél « 6. lang-effekt kapcsold « 7. 1. fiitési fokozat (900 W) «
8. II. fiitési fokozat (+900 W) « 9. ventiltor kapcsold « 10. lang-effekt fényerdszabalyzo « 11. hémérséklet beallitd gomb

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomago\éanya%ot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérililés esetén tilos izembe helyezni!

2. Akésziilék kizarolag széraz beltéri kdriilmények kdzott hasznalhato!

3. Allitsa a készuléket szilard, vizszintes feliletre! A mikddéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe a 2. abran feltiintetett minimalis elhelyezési
té;lvolsél]gokal. Ugyelien ra, hogy a hatoldalon, a hideg levegd bevezetd nyilasokat ne takarja le semmi. A meleg levegct a késziilek alul fijja ki, ezért tilos gydlékony anyagra, pl. szényegre
alitani!

4. Akésziléket tilos kdzvetleniil halozati csatlakozoaljzat alatt elhelyeznil

5. Akészilék kapesoldi kikapcsolt llasban legyenek!

6. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akészlilék a tetején [évo felnyithatd fedél alatti kapcsolokkal lizemeltethet.

Els6 bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

(’( gombbal kapcsolhatja be és ki a lang-effektet.

-‘é’- afényerd szabalyzo gombbal a lang-effekt fényerejét allithatia be.

& aventiltorkapcsoloval kilbe kapcsolhatja a ventiatort fiitési funkcio nélkil.

Akét db 900 W-os kapcsoléval valaszthat a 900 W és a maximalis 1800 W fiitési teljesitmény kézott. A termosztat a bedllitott hémérséklet alatt bekapcsolja, a folott pedig kikapcsolja az el6zéleg
bekapcsolt flitdelemeket, de a ventilator tovabb lizemel. A termosztat gombjat tekerve, az aktudlis hémérsékletnél a kattand hangot hall. Az dramutato jarésa szerint, jobbra tekerve magasabb
hémersékletet allithat be. .

Atalmelegedés elleni védelem tilmelegedés esetén kikapcsolja a készliléket, pl. a levegd be- és kivezet§ nYiIésok letakarasakor. Aramtalanitsa a készlléket a csatlakozodug kihtizasaval.
Hagyja lehiini a késziléket (min. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-e a levegd be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze lizembe a késziiléket. Ha a tilmelegedés elleni
védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa a készUléket a csatlakozodugo kihtizasaval és forduljon szakszervizhez.

12zOCSERE

Hagyja lehtilni a késziiléket (min. 30 perc). Akészlilék 2 db 25 W-os (230 V/~ / 50 Hz) hagyomanyos gyertyaizzt tartalmaz, E14 foglalattal. Izzécseréhez csavarozza ki a lampatér fedélemezének
két csavarjat a készUlék hatuljan, majd emele le a fedlemezt. VIGYAZAT! Eles szegélyek! Most kicserélheti a két izz6t ugyanolyan tipusra és teljesitménydre (max. 25 W)! Ne alkalmazzon
kompakt fenycsovet vagy LED fényforrast! [zzocsere utan szerelje vissza a fedlemezt. Az izzok nem garancidlis alkatrészek.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akeszilék optimalis mikodése érdekében a szennyezdés mértekétdl fliggé gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a késziilek tisztitasa.
1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, majd dramtalanitsa a csatlakozodugo kihuzasavall

2. Hagyja lehtilni a készuléket (min. 30 perc).

3.Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivoval tisztitsa meg!

4. Enyhen nedves ruhdval tisztitsa meg a keszilék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv fisztitd 1 A készilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megolda

A ventilator nem iizemel. Ellendrizze a hélozati tapellatést.

Akésziilék nem fiit. Ellendrizze a hélozati tapellatést.

Ellenérizze a termosztat bedllitasait.
Ellendrizze a tilmelegedésnél leirtakat.

Lang-effekt nem mikodik. Ellendrizze a hélézati tapellatést.
Ellenérizze az izzokat.
Siiriin aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a készilléket.

Ahasznalt vagy hulladékka valt berendezés teritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyiijté helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészséget.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild
koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat!
I

MUSZAKIADATOK

tapellatas: ............ 230V~ /50 Hz

flitési teljesitmény ( $55):. 900/ 1800 W

izzOk (Q):......... .. 2xmax. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14) hagyomanyos gyertyaizzd
maximalis teljesitmén 1850 W

IP védettség: . .. . IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
flitGtest mérete: 59,5 x 64 x 29 cm

tomege: . ....... .. 175kg

csatlakozokabel hossza:. . 1,6 m

hangnyomés:.......... 48 dB(A)

Gyartd: SOMOGY! ELEKTRONIC®
9027 Gyér, Gesztenyefa Gt 3. « www.somogyi.hu ®
Szarmazasi hely: Kina SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred pouZitim si pozome precitajte tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento ndvod je preklad originélneho navodu.

; Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod
0zorom.
Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebic len za- a vypnut za predpokladu, Ze je

umiestneny a instalovany vo svojej normainej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo s
pouceni o bezpenom pouZivani spotrebiCa a pochopia mozZné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho mézu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o bezpeénom
pouzivani spotrebia a pochopia nebezpedenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohfadom.
POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebica mézu byt horiice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast’
treba davat’ pozor, ked’ si v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnost'ami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, Ci pristroj sa neposkodil pri doprave! 2. Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte
minimalne vzdialenosti podla obrazu €. 2. Berte ohlad na bezpe¢nostné pokyny, ktoré mézu byt danym
Statom Specifické! 3. Pristroj je zakazané pouzivat spolu s takym oviadacom, Casovym spinaéom, ktory
mdZe samostatne zapnUt pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie
moZe spdsobit poziar! 4. Viyrobok pouZivajte len na jeho ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné
ohrievanie nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horlavé latky!
6. MrieZka pri otvore vyvodu teplého vzduchu méze byt hortca! 7. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste
pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm) 8. Pristroj nepouzivajte tam,
kde sa skladuju horfave plyny alebo tekutiny! 9. Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom!
10. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti! 11. Pouzivajte len v suchom, vnutornom prostredi! Chrarite
pred vihkym prostredim (napr. kipelfia, plavaren)! 12. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia,
sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE' 13. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlch alebo v
Uzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m’, napr. vytah)! 14. Ak pristroj dih$i ¢as nepouZivate, vypnite ho,
potom odpojte ho zo siete! Pristroj uloZte na suché, chladné miesto. 15. Pristroj pred umiestnenim odeJte
20 siete! 16. Pristroj je zakézané umiestnit pod sietov zasuvku! 17. Ak poCas pouZivania zistite
akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte
ho od elektrickej siete! 18. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali ziadne predmety, voda
alebo tekutina. 19. Dbajte o to, aby do pristroja nevnikla cez jeho otvory odkvapkavajlca alebo striekajuca
voda, méze to zapriCinit uder elektrickym pridom! Neumiestnite na pristroj predmety napnené vodou
(napr. vazu)! 20. Nepolozte na pristroj otvoreny plamen (napr. svie¢ku)! 21. Krehky! Budte opatmi,
prasknuté sklo méze zapri€init Uraz! 22. Chrérite pred prachom, parou, slneénym a priamym tepelnym
Ziarenim! 23. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastrcku zo siete! 24. Pred
vymenou Ziaroviek pristroj odpojte z elekirickej siete! 25. Ziarovky vymerite na rovnyky typ s rovnakym
vykonom! 26. Ohrieva¢a a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 27. Pripojte len do
uzemnenej zasuvky s napajanim: 230V~ / 50 Hz! Elektricky obvod musi byt chraneny 16 A isti¢om.
28. Pripojovaci kabel celkom rozmotajte! 29. Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouzivajte
predlZzovaci privod alebo rozboCovaC! 30. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu
teplého/studeného vzduchu! 31. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohoZkou atd.! 32. Pristroj
umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky! 33. Privodny kabel umiestnite tak,
aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto nemohol potknit! 34. Len pre domace Ucely,
priemyselné pouZitie je zakazane!




A Nebezpedéenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prisluSenstvo je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte od

elektrickej siete a obréatte sa na odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

V/yznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja moZe spdsobit prehriatie, nebezpecenstvo poziaru a Uder elektrickym prudom!

CHARAKTERISTIKA
panoramaticky krb, zabudované ohrievacie teleso s ventilatorom, pre interiérové pouzivanie « dekoracny plamefiovy efekt « nastavitelny jas « nastavitelna oscilécia a ohrievanie « 900 / 1800 W
vykon ohrievania « oviadanie termostatom « ochrana proti prehriatiu

KONSTRUKCIA (obr 1.)
1. vstupné otvory pre studeny vzduch ¢ 2. vystupna mriezka pre teply vzduch « 3. ochranna doska lampy « 4. sietovy pripojovaci kabel « 5. sklopny vrchnak « 6. spina¢ plameriového efektu «
7. 1. stupefi ohrievania (900 W) « 8. II. stuperi ohrievania (+900 W) « 9. spina¢ ventilatora « 10. regulator jasu pre plameriovy efekt « 11. tlacidlo nastavenia teploty

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Prgq uvq?enim do prevadzky opatrne odstrérite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevéadzkovanie pristroja je
zakézang!

2. Pristroj prevadzkuite len vo vnutornom, suchom prostredi!

3. Pristro] postavte na pevny, horizontalny povrch! Pocas prevadzky je nutné zabezpecit volné pridenie teplého vzduchu, preto pri vybere umiestnenia sa riadte podla obr. €. 2. Dbajte o to,
aby vstupné otvory pre studeny vzduch (na zadnej strane pristroja) neboli zakryté. Teply vzduch pristroj filka smerom von na spodnej Casti, preto neumiestfiujte ho na horfavé materialy,
napr. koberec.

4. Pristroj je zakazané umiestnit pod sietov zasuvku!

5. Spinace zariadenia musia byt vo vypnutej polohe!

6. Pristroj zapojte do normalizovanej uzemnenej zasuvky elektrickej siete! Tymto je pristroj pripraveny na prevadzkovanie.

POUZIVANIE PRISTROJA
Zariadenie sa dé uviest do prevadzky s tlacidlami pod sklopnym vrchnakom.
Po prvom zapnuti pristroja mdzete citit miemy zapach, ktory je priridzenym javom. Nie je nebezpecny a rychlo sa odpari.

(’! za-Ivypina¢ plameriového efektu.
1‘Q’- nastavitelny jas pre plameriovy efekt.
&  za-vypinad ventilétora bez funkcie ohrievania.

S dvomi 900 W tlacidlami si mdZete vybrat spomedzi 900 W alebo 1800 W vykonov ohrievania. V pripade poklesu teploty pod nastavent Urover, termostat zapne ohrievacie telesa. Akonahle sa
teplota zvySi na nastaven( hodnotu, ohrievacie telesa sa vypn, ale ventilator ostéva v prevadzke. Otacanim tlacidla termostatu pri aktualnej teplote sa da pocut kliknutie. Vy$Siu teplotu mozno
nastavit ota¢anim tlacidla v smere chodu hodinovych ruéiciek.

V pripade prehriatia pristroja, napr. zakrytim privodného alebo vyfukového otvoru, sa pristroj vypne ochranou proti prehriatiu. Pristroj odpojte od elekirickej siete vytiahnutim elekirickej
zastrcky. Nechajte ho vychladnt' (min. 30 minut). Skontrolujte otvory privodu a vyfuku vzduchu; v pripade potreby ich vyCistite. Potom pristroj zapnite znovu. Ak ochrana proti prehriatiu pristroj
vypne znovu, pristroj odpojte od elekirickej siete a obratte sa na odborny servis.

VYMENAZIAROVIEK

Pozor! Pred vjmenou Ziaroviek pristroj odpojte z elekrickej siete! Pristroj obsahuje 2 ks 25 W (230 V~ 150 Hz) klasicku Ziarovku tvaru sviecky s E14 objimkou. K vymene Ziaroviek uvolnite skrutky
vzadu na ochrannej doske, odstrarite ochranni dosku. POZOR! Okraje st gstré! Mozete vymenit Ziarovky na rovnaky typ s rovnakym vykonom (max. 25 W)! Nepouzivajte kompakiné Ziarivky
aledo LED svietidla! Po vymene Ziaroviek namontujte spét ochrann(i dosku. Ziarovky nie st zaruéné suciastky.

CISTENIE, UDRZBA

K optiméalnej prevadzke je potrebné istenie pristroja miniméine jedenkrat za mesiac.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte ho zo siete!

2. Pristroj nechajte vychladnut (minimalne 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vycistite vysavacom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou handrou! NepouZivajte agresivne chemikalie! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, do elekirickych stciastok nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Nefunguje ventilator. Skontrolujte sietové napéjanie.

Pristroj neohrieva. Skontrolujte sietové napéjanie.
Skontrolujte nastavenie termostatu.
Skontrolujte opis pri ochrane proti prehriatiu.

Nefunguje plameriovy efekt. Skontrolujte siefové napéjanie.
Skontrolujte Ziarovky.

Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Ocistite pristroj.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za

Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a
mmmm  funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotne prostredie, ludske a teda aj viastné zdravie. Pripadné

otazky VVam zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

napajanie:. ................. 230V~ /50 Hz

vykon ohrievania 555 ):. ..900/1800 W

Ziarovky (Q):, ... ...... .. 2 xmax. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14) klasicka Ziarovka tvaru sviecky
ma)qma\ny vykon: .. 1850 W

IPochrana:............. .. IP20: Bez ochrany proti viknutiu vody!

rozmery ohrievacieho telesa:. . . . 59,5 x 64 x 29 cm

hmotnost:.............. L7585 kg

dizka pripojovacieho kabla .16

hiuénost: .................. 4 dB(A)

Distribdtor:

SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.

Gtsky rad 3, 945 01 Komamo, SK ®

Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina pévodu: Cina SOMOGYI ELEKTRONIC®




& FKK 02
o& semineu electric, panoramic

Tnaintea puneri in functiune a aparatului, va rugam citiff instrucgiunile de utilizare de mai jos si péstrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiar.

Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub supraveghere
permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa pomeasca aparatul, daca aparatul este

instalat si pozitionat in conditii normale de utilizare, si Tn cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in condifii de siguranta si au
Tnteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati
cu privire la functionarea aﬁ)aratului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se
joglol? cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui
adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie
sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

ATENTIONARI

1. Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Nu amplasati aparatul exact intr-unul
din co%urile incaperill Respectatj distantele minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luafj in considerare
masurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Este interzisa actjonarea aparatului prin intermediul prizelor
programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom
aparatul, deoarece 0 eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de
incendiu. 4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru
incalzirea altor substan}e. 5. Aveti grija ca aerul cald fumnizat de aparat sa nu intre in contact direct cu perdele sau
alte materiale inflamabile. 6. In jurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul poate fi fierbinte. 7. Nu asezatj
aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm) 8. Este interzisa folosirea aparatului in
locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinta pericoli de explozie. Nu folosifj
aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 9. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! 10.
Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului. 11. Poate fi folosit doar in
interiorul cladirilor, in incaperi uscate! Ferii aparatul de medille unde sunt prezentj vapori (ex. baie, piscind)! 12.
ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 13. Este
interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m’), inchise (ex. lifturi)! 14. Daca nu vefi
folositi aparatul o perioada mai indelungata de timp, oprifi si scoatet de sub tensiune prin extragerea figei cablului
de alimentare din priza! Aparatul se depoziteaza in loc usat si racoros! 15. Inaintea deplasarii aparatulul, sooate}i-l
de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! 16. Este interzisa amplasarea aparatului
langa prize sau sub acestea! 17. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin
din interiorul aparatului sau simfjti ca miroase a ars) opriti imediat aparatul si scoatef-l de sub tensiune! 18. Avej
grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu patrunda prin orificii in aparat! 19. Pentru a preveni un soc
electric nu expuneti aparatul la picurarea sau stropirea cu apa si nu puneti obiecte umplute cu lichid de exemf)lu.
vaza pe aparat! 20. Sursa de flacéra deschisa nu poate fi poziionata pe aparat! 21. Fragil! Manevratj aparatul cu
atentie, sticla sparta sau crapata poate provoca leziuni! 22. Nu expunefi aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa
a radiaiei solare sau termice! 23. Inaintea curatarii aparatului, scoatef-l de sub tensiune prin extragerea fisei
cablului de alimentare din priza! 24. Inainte de schimbarea becului decuplati aparatul de la retea prin extragerea
fisei cablului de alimentare din priza! 25. Becurile trebuie schimbate cu becuri de acelagi tip si putere! 26. Nu atingej
niciodatd aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda! 27. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard
cu impamantare aferenta refelei monofazate de 230V~ / 50Hz! Circuitul trebuie sa fie protejat cu intrerupator de
16A. 28. Desfagurafi in intregime cablul de alimentare! 29. Nu folositi prelungitor sau triplu stecher penru
racordarea aparatului la reteaua electrica! 30. Nu asezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orfficiilor
de admisie §I evacuare a aerului! 31. Nu asezatj cablul de conectare sub covor, pres etc.! 32, Amplasatj aparatul
astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta! 33. Amplasaf cablul
de alimentare astfel incat fisa acestuia s& nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni s& nu se impiedice in
cablu. 34. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este interzisal




A Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a parilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub

tensiune si chematj un specialist!

In cazul in care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia

poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o

calificare similara!

Semnificatia pictogramei de pe aparat: Acoperirea interzisa!

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
semineu panoramic, corp de incalzire cu ventilator incorporat, pentru incalzirea aerului din spatiile interioare « efect flacara « luminozitate reglabild « incalzire si ventilare comutabila « putere de
Tncélzire 900/ 1800 W « control termostat « protectie impotriva supraincalzirii

STRUCTURAAPARATULUI (Figura 1.)
1. orificii intrare aer rece * 2. grilaj evacuare aer cald * 3. placa acoperire lampa « 4. cablu conectare retea « 5. capac care poate fi deschis « 6. comutator efect flacéra « 7. treapta de viteza I. (900 W)
+ 8. treapta de viteza II. (+900 W) « 9. comutator ventilator « 10. reglare luminozitate efect flacara « 11. buton reglare temperatura

PUNEREAIN FUNCTIUNE A

1. Inaintea punerii in functjune a aparatului, indepartati cu grija ambalajul acestuia actionand cu atentje pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul
sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in condifii de interior, in incinte uscate.

3. Amplasati aparatul pe o suprafata orizontald, solida! Pentru functionarea aparatului trebuie asigurata circulatia aerului cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectatj distantele
minime de protectie specificate in Figura 2. Aveti grija ca pe partea din spate a aparatului orificiile de intrare a aerului rece sa nu fie acoperite de nimic.

4. Este interzisd amplasarea aparatului sub prize de reteal

5. Aveti grija ca comutatoarele aparatului sa fie in pozitia ,decuplat’, oprit!

6. Introducet fisa aparatului intr-o priza standard cu pamantare. Dupa efectuarea acestor operatji, aparatul este alimentat si pregatit pentru functjonare!

FUNCTIONARE
Aparatul poate fi utilizat cu ajutorul comutatoarelor de pe partea de sus, sub carcasa.
La prima pomire se simte un miros ugor, acesta este un fenomen firesc. Inofensiv si se evapora rapid.

(’( cu acest buton putetj pornilopri efectul de falcara.
-‘é’- cu acest buton putetj seta luminozitatea efectului de falcara.
@ cuacest buton puteti pomi/opri ventilatorul fara functia de incalzire.

Cu cele doua butoane de 900 W putetj alege intre puterea de incalzire de 900 W sau puterea maxima de 1800 W. Termostatul porneste aparatul dacé temperatura este sub valoarea setata, iar
daca temperatura creste peste valoarea setata atunci piesele de incalzit vor fi oprite din functionare, dar ventilatorul va functiona in continuare. Prin rotirea butonului de la termostat cand se ajunge
latemperatura actuala vetj auzi un sunet. Rotind in dreapta, conform acelor de ceasomic putefi seta sa fie mai mare valoarea temperaturii.

Protectia impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. acoperirea orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoatefi de sub tensiune aparatul prin scoaterea din soclu a
conectorului. Lasati aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Veerificatj daca orificile de intrare si evacuare a aerului sunt libere; daca este necesar aceste orificii trebuie curatate. Daca protectia la
supraincalzire se activeaza si astfel, scoatetj aparatul de sub tensiune prin indepartarea conectorului din soclul de retea si apelati la un specialist.

SCHIMBAREA BECULUI

Atentje! Inainte de schimbarea becului decuplatj aparatul de la retea prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!

Aparatul include 2 buc becuri tip luméanare de 25 W-os (230 V~/ 50 Hz) cu soclu E14. Pentru schimbarea becului desurubatj cele doua suruburi din spatele plécii de acoperira lampa si scoatefj
placa prin ridicare. ATENTIE! Mar?ini ascutite! Acum putet nlocui cele doud becuri de acelasi tip si aceeasi capacitate (pana la 25 W)! Nu utilizatj lampa compacta sau sursa de lumina cu LED!
Dupé schimbarea becului montatj la loc placa de acoperire. Becurile sunt piese care nu sunt in garantie.

CURATARE $I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functjonari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai rara a aparatului, asigurandu-se totusi cel

putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opritj aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din priza!

2. Lasati aparatul sa se raceascé (timp de min. 30 de minute).

3. Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) i evacuare (2) a aerului!

4. Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete ugor umezite. Nu utilizatj soluii de curatare agresive. Avefj grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele
electrice si electronice!

DEPANARE
Defecti Solutia posibild
Ventilatorul nu functioneaza. Verificai tensiunea de alimentare de la retea.
Aparatul nu incalzeste. Verificaj tensiunea de alimentare de la retea.
Verificaj setdrile termostatului.
Verificatj cele specificate la capitolul protectie impotriva supraincalzirii.
Nu functioneaza efectul de flacara. Verificaj tensiunea de alimentare de la retea.
Verificatj becurile.
Sistemul de protectie la supraincélzire se activeaza prea des. Curatati aparatul.
PROTECTIAMEDIULUI

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, Tpentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici si functionalitai similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta
protejafi mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebéri, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Né
asumam obligatiile prevederilor legale privind productorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

DATE TEHNICE

alimentare:................. 230V /50 Hz

putere de incalzire ( 599 ):.....900/ 1800 W

becuri (@): ... .. bec clasic, tip luméanare 2 x max. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14)
putere maxima: . 1850 W

clasa de protectie IP: - IP20: Aparatul nu este protejat impotriva patrunderi apei!

dimensiunile aparatului: . ..595x64x29 cm
greutate: .................. 17,5kg

lungimea cabulului de conectare: 1,6 m

nivel de zgomot: ............ 48 dB(A)

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. ®
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 ¢ Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, SOMOGYI ELEKTRONIC®
Cod postal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro ¢ Tara de origine: China
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljuéuju ali samo u slu¢ajevima ukoliko
je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanie.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéeni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju

da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba
obratiti ve€u paznju u slucaju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! 2. Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih u
tacci 2! Pridrzavaijte se standardnih mera zastite! 3. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim
prekidacima, daljinskim uravija¢ima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog
eventuaklnog prekrivanja ili loSeg postavljanja moze da se izazove poZar. 4. Uredaj je predviden iskljuéivo
za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 5. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte
direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete! 6. MreZica na otvoru za topao vazduh moZze da bude
vrelo! 7. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 8. Zabranjena upotreba u prostorijama
gde se nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! 9. Upotrebljiv
samo uz konstantan nadzor! 10. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 11. Uporebljivo
samo u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)! 12. ZABRANJENA upotreba u blizini
kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena! 13. Zabranjena upotreba u voziima i drugim
skucenim prostorima kao Sto su na primer liftovi! 14. Ukoliko uredaj duze vreme necete koristiti iskljuCite
ga i prikljucni kabel izvucite iz utiénice! Uredaj Euvajte na suvom i hladnom mestu! 15. Pre pomeranja
uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 16. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne utiCnice!
17. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljuCite uredaj i prikljuéni kabel izvucite iz zida!
18. Obratita paznju da nista ne ucuri ili upadne u uredaj! 19. Radi bezbednosti od strujnog udara ne
praskajte vodu na uredaj! 20. Svece i ostali proizvodi sa otvorenim plamenom se ne smeju postaviti na i u
blizinu uredaja! 21. Lomljivo! Budite oprezni jer slomljeno staklo moze izazvati povrede! 22. Uredaj Suvaite
od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i toplite! 23. Pre ¢iSCenja uvek iskljuite uredaj iz struje! 24. Pre
zamene sijalice uredaj iskljucite iz struje! 25. Nova sijalica treba da je istog tipa i snage! 26. Uredaj i
prikljuéni kabel ne dodirujte viaznim rukamal 27. Uredaj se sme ukljuéiti samo u uzemljenu utiénicu 230V~
/50 Hz, kaji treba da je zasticen osiguratem od 16 Al 28. Prikljucni kabel treba da je potpuno odmotan!
29. Ne koristite produZzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredaja! 30. Prikljucni kabel ne sme da
dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh! 31. Prikljuéni kabel
nemojte provlaiti ispod tepiha, otiraca i sli¢nih predmeta! 32. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel
bude uvek lako dostupan! 33. Prikljuni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakadili za
nju! 34. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!




A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!
Ukoliko se oSteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvr§i samo oviaSéeno lice uvoznika ili sliéna
kvalifikovana osobal
Znacenije simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!

Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
panorama dekorativni kamin, sa ugradenim ventilatorskim grejnim telom za zagrevanje unutra$njih prostora « intimna atmosfera uz vizuelni efekat plamena * podeSavanje intenziteta svetlosti «
mogucnost cirkulacije vazduha i grejanje « snaga grejanja (900 W/1800 W) « upravijanje putem termostata « zastita od pregrevanja

DELOVI (1. skica)
1. otvori za ulaz hladnog vazduha 2. resetka za izlaz toplog vazduha « 3. poklopac rasvetnog prostora « 4. prikljucni kabel « 5. poklopac uredaja sa moguéno$cu otvaranja * 6. prekidac efekta
plamena 7. | Stepen grejanja (900W) « 8. Il Stepen grejanja (+900 W) « 9. prekidac ventilatora « 10. podeSavanje intenziteta svetlosti efekta plamena « 11. dugme za podeSavanje temperature

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljuéni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Uredaj postavite na ravnu €vrstu podiogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu
strujne uticnice! Uverite se da otvori za ulaz hladnog vazduha budu slobodni i da nisu nicim pokriveni.

4. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne utiénice!

5. Prekidaci uredaja trebaju biti u isklju¢enom poloZaju!

6. Prikljucenje uredaja vrSite samo u standardne zidne uticnice sa uzemljenjem! Na ovaj nacin prikljucen uredaj je spreman za rad.

RAD UREDAJA

Upravijanje uredajem vrsi se tasterima ispod poklopca na gornjoj strani uredaja.

Prilikom prvog ukljucenja moZe se osetiti blagi neugodan miris, to je normalna pojava. Nije opasan i brzo nestaje.
(»? Ukljucenjefiskljucenje efekta plamena vr$i se pritiskom prekidaca.

-‘é’- Intenzitet svetlosti efekta plamena vrsi se tasterom za podeSavanje.

& Prekidacem ventilatora vri se ukljugenjefiskljucenje ventilatora bez funkcije grejanja.

Sa dva prekidaca grejaca snage 900 W moZete izabrati reZim rada grejanja snage 900 W ili maksimalne snage od 1800 W. Termostat pri temperaturi ispod postavijene vrednosti ukljucuje, a
iznad te vrednosti iskljucuje grejace dok ventilator i dalje radi. Prilikom okretanja dugmeta termostata kada se nalazi u poziciji trenutne temperature u prostoriji uvek se Cuje jedan kiik* zvuk. Kada
se dugme okrece udesno u smeru kazaljki na satu podize se temperatura prostorije.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako sug‘ako uprljani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite je da se ohladi (min. 30
minuta), po potrebi o€istite uredaj. Ponovo ukljucite urecaj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskfjucite uredaj i obratite se stru¢nom licu.

ZAMENA SIJALICA

Paznjal Pre pocetka zamene sijalica izvucite prikljuéni kabel iz utiénice!

Ostavite da se uredaj ohladi (30 minuta).

U uredaju se nalaze dve sijalice-svece od 25 W (230 V~/ 50 Hz) sa grlom E14. Posle odvrtanja dva $arafa na poledini uredaja moZete skinuti poklopac rasvetnog prostora. OPREZ! Ostre ivice!
Sada moZete izvr$iti zamenu, sijalicama istog tipa i iste snage (max. 25 W)! Ne koristite kompaktne fluo sijalice ili LED izvore svetlosti! Posle izvrSene zamene sijalica poklopac rasvetnog prostora
vratite na mesto. Garancija za delove uredaja se ne odnosi na sijalice.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliine prijavatine uredaj treba redovito Cistii, najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiS¢enja ispljucite uredaj i takode je iskljuite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) iizduvne (2) otvore oistite usisivacemi cetkom!

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za odklanjanje greske
Ventilator ne radi. Proverite mrezno napajanje.
Uredaj ne greje. Proverite mrezno napajanje.

Proverite pode$avanje termostata.
Proverite opisane o zastiti od pregrevanja.

Ne funkcioni$e efekat plamena. Proverite mrezno napajanje.
Proverite sijalice.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.

uredaji mogu predati na reciklaZzu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo

RECIKLAZA
ﬁ Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
oMU

i snosimo svu odgovornost.

230V~/50 Hz

900/ 1800 W

2 x max. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14) Klasiccna sijalica ,sveca”
850 W

IP zastita: .
dimenzije:
masa: ...

IP20: Nije zasti¢ena od prodora vode!
59,5 x 64 x 29 cm
5kg

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs * Zemlja uvoza: Madarska ®
Zemlja porekla: Kina « Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.
Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ¢e so pod nadzorom, ¢e so seznanjeni z
njenim varnim in pravilnim rokovanjem.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofiziéno in mentalno zmoznostjo, oziroma
neiskuenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke, otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri
delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in ¢iS¢enje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.
OPOMBA: Nekateri deli te naprave so lahko zelo vro€i in lahko povzroéijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ¢e so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCajte se da se naprava ni poskodovala med transportom! 2. Ne postavite je blizu stene, drZite se
opisanega v tocki 2! DrZite se standardnih mer zaS¢ite! 3. Napravo je prepovedano uporabljati s Casovnimi
stikali, daljinskimi upravijalci ali drugimi napravami katere bi lahko same vkljucile napravo. Zaradi
morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar. 4. Naprava je predvidena izklju¢no za
segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! 5. Vreli zrak kateri prihaja iz naprave ne usmerjajte
direktno na zavese ali druge lahko vnetljive predmete! 6. MreZica na odprtini za topli zrak je lahko vrela!
7. Ne postavite je v blizino vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 8. Prepovedana je uporaba v prostorih kjer
se nahajajo vnetljive tekoCine in plini, kjer se tvorijo vnetljive zmesi praha itd! 9. Napravo uporabljajte samo
s konstantnim nadzorom! 10. Prepovedana je uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora! 11. Uporabno
samo v suhih prostorih! Zas¢itite pred paro (primer kopalnica, bazen)! 12. PREPOVEDANA uporaba v
bliZini kade, umivalnika, kuhinjskega korita, tusa, savne in bazenal 13. Prepovedana je uporaba v vozilih in
drugih zaprtih prostorih kot so na primer lifti! 14. Vkolikor naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali jo izkljuCite
in prikljucni kabel izvlecite iz vtiCnice! Napravo shranite v suhem in hladnem prostoru! 15. Pred
premikanjem napravo vedno izkljuCite iz elektricnega omreZja! 16. Napravo je prepovedano postaviti
direkino pod ali blizu elektriCne vtiénice! 17. V primeru kakrdne koli nepravilnosti pri delovanju, takoj
izkljuCite napravo in prikljuéni kabel izvlecite iz stene! 18. Bodite pozomi da ni¢ ne priteCe ali pade v
napravo! 19. Zaradi varovanja pred elektriénim udarom ne polivajte vodo na napravo! 20. Svece in ostali
proizvodi z odprtim plamenom se ne smejo postaviti na in v blizino naprave! 21. Lomljivo! Bodite previdni
ker zlomljeno steklo lahko povzro€i poskodbe! 22. Napravo za&€itite pred prahom, paro, direktnim vplivom
sonca in toplote! 23. Pred Cis¢enjem vedno izkljucite napravo iz elektriénega omreZja! 24. Pred zamenjavo
Zamice izKljucite napravo iz elektricnega omrezja! 25. Nova Zarnica mora biti istega tipa in moci! 26.
Naprave in prikljuénega kabla se ne dotikajte z viaZnimi rokami! 27. Naprava se sme vkljuciti samo v
ozemljeno vticnico 230V~/ 50 Hz, katera mora biti zaS¢itena z varovalko od 16 A! 28. Priklju¢ni kabel mora
biti popolnoma odvit! 29. Ne uporabljajte podaljSevalne kable in razdelnike za prikljucevanje naprave! 30.
Prikljucni kabel se ne sme dotikati telesa grelca in postavite ga tako da ne bo pred odprtino za vreli zrak!
31. Prikljucni kabel ne vlecite pod tepihe, predpraznike in podobne predmete! 32. Napravo postavite tako
da bo prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! 33. Priklju¢ni kabel postavite tako da ni napoti prehodu, da se
ne bi zataknili zanj! 34. Dovoliena za uporabo samo v privatne namene, ni za profesionalno uporabo!




A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele
popravljati! V primeru kakrsne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite

na strokovno usposobljeno osebol

Vkolikor se poSkoduije prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrsi samo pooblad¢ena oseba uvoznika

ali podobno kvalificirana osebal

Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!

Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevarnost pozara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
panorama dekorativni kamin, z vgrajenim ventilatorskim grelnim telesom za segrevanje notranjih prostorov « intimna atmosfera z vizualnim efektom plamena ¢ nastavitev intenzivnosti svetiobe *
moznost cirkulacije zraka in segrevanje « mo¢ segrevanja (900 W/1800 W) « upravijanje s pomocjo termostata « zascita pred pregrevanjem

DELI (1. skica)
1. odprtine za vhod hladnega zraka * 2. resetka za izhod toplega zraka « 3. pokrov osvetljenega prostora ¢ 4. prikljucni kabel « 5. pokrov naprave z moznostjo odpiranja « 6. stikalo efekta plamena «
7.1 Stopnja segrevanja (900W) « 8. II Stopnja segrevanja (+900 W) 1800 W « 9. stikalo ventilatorja « 10. nastavitev intenzivnosti svetlobnega efekta plamena « 11. stikalo za nastavitev temperature

ZAGON IN DELOVANJE

1. Pazljivo odstranite embalazo da ne bi poskodovali napravo ali prikljuéni kabel. Poskodoovano napravo je prepovedano uporabljati!

2. Uporabno izrecno v suhih zaprtih prostorih!

3. Napravo postavite na ravno cvrsto podlogo! Za nemoteno delovanje je treba zagotoviti nemoten pretok toplega zraka, postopajte po opisu na skici 2. Napravo je prepovedano postaviti
direktno pod ali blizu elektricne vtiénice! Prepricajte se da so odprtine za vhod hladnega zraka vedno proste in da niso pokrite!

4. Napravo je prepovedano postaviti direktno pod ali blizu elektricne vticnice!

5. Stikala naprave morajo biti v izkljuéenem polozaju!

6. Prikljucitev naprave vrsite samo v standardne stenske vticnice z ozemljitvijo! Na ta nacin priklju¢ena naprava je pripraviiena za delovanje.

DELOVANJE NAPRAVE
Upravijanje naprave se vrsi s stikali pod pokrovom na zgorniji strani naprave.
Pri prvem vklopu se lahko zavonja blagi neprijeten vonj, to je normalni pojav. Ni nevaren in hitro izgine.

(/I Vkloplizklop efekta plamena se vrsi s pritiskom stikala.
1‘Q" Intenzivnost svetlobe efekta plamena se vr$i s stikalom za nastavitev.
& Sstikalom ventilatorja se vr$i vklop/izklop ventilatorja brez funkcije ogrevanja.

Z dvema stikaloma grelca moci 900 W lahko izbirate rezim delovanja ogrevanja moci 900 W ali maksimalne moci do 1800 W. Termostat pri temperaturi pod nastavijeno vrednostjo vkljuci, a nad to
vrednostjo izkljuci grelce dokler ventilator $e naprej deluje. Pri obracanju stikala termostata ko se nahaja v poloZaju trenutne temperature v prostoru se vedno slisi klik* zvok. Kadar se stikalo
obraca v desno v smeri urinega kazalca se temperatura prostora dviguje.

Zascita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljuci napravo, na primer ¢e so ventilacijske odprtine prekrite ali ¢e so zelo umazane. Napravo izKljucite iz elektricnega omreZja in jo pustite
dase orl;ll_adi (min.b30 minut), po potrebi oistite napravo. Ponovno vkljucite napravo v elektricno omrezje in jo pozenite. Ce se tudi tedaj aktivira zascita, izkljucite napravo in se obmite na strokovno
usposobljeno osebo.

ZAMENJAVAZARNICE

Pozor ! Pred zacetkom zamenjave Zarnice izvlecite prikljucni kabel iz vticnice!

Pustite da se naprava ohladi (30 minut).

V napravi se nahajata dve Zamici-sveci po 25 W (230 V~/ 50 Hz) z grlom E14. Po odvitju dveh vijakov na zadnji strani naprave lahko odstranite pokrov osvetlienega prostora. POZOR! Ostri
robovi! Sedaj lahko izvrSite zamenjavo Zarnice enakega tipa in enake moci (max. 25 W)! Ne uporabljajte kompaktne fluo Zamice ali LED izvore svetlobe! Po izvr$eni zamenjavi Zamic vmite pokrov
osvetlienega prostora nazaj na mesto. Garancija za dele naprave se ne nanasa na zarmnice.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine umazanije je treba napravo redno €istiti, najmanj en krat mesecno.

1. Pred ciS¢enjem izkljucite napravo prav tako jo izkljucite iz stene!

2. Pustite jo da se ohladi (min. 30 minut).

3. Sesalne (1) in izpusne (2) odprtine oCistite s sesalcem in $¢etko!

4.Z vlazno krpo oCistite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozomi da ni¢ ne priteCe v notranjost naprave!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napak
Ventilator ne deluje. Preverite mrezno napajanje.
Naprava ne greje. Preverite mreZno napajanje.

Preverite nastavitev termostata.
Preverite opisano o zas¢iti pred pregrevanjem.

Ne funkcionira efekt plamena. Preverite mreZno napajanje.
Preverite Zarice.
Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo.

ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo
tudi v doloCenih reciklaznih. S tem $¢itite okolie, vae zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovomost.

TEHNICNI PODATKI

RECIKLAZA
K Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Ziviienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie
—

napajanes. .. ... 230V~ /50 Hz

mo¢ segrevanja ( $59): ..900/1800 W

zamice (@) ........ .. 2xmaks. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14) klasi¢na Zarnica ,sveca”
maksimalna moc: .. 1850 W

IP zadCita:. . . . .. .. IP20: Ni zascitena pred vdorom vode!

dimenzije: ..59,5x64 x29cm

masa:.............. .. 175kg

dolzina prikjuénega kabla: ..16m

hrups. .o 48 dB(A)

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.

Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija

Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si )
Drzava uvoza: Madzarska * Drzava porekla: Kitajska

Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o& panoramaticky elektricky krb

Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte navod k pouzivani a pak sijej uschovejte. Pvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyZ jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starsi 3 let a mladSi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za pfedpokladu, Ze pfistroj byl
standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyzZ jsou pod dohledem a byly pouceny o bezpeéném
pouZivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pristroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponu{i snizenymi fyzickymi, smdyslov?'/mi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle déti mladSi 8 let, pouzivat pouze v
takovém pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly naleziteé pouceny o bezpecnem
ﬁouiivéni 8r|stroje a pochogily nebezpedi spojena s pouzivanim pfistrcge. Je zakazano, aby si s pristrojem
raly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadet vyluéne pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré Easti tohoto pfistroje mohou byt horké a mohou zplsobit gopéleniny.
Zvysenou pozomost je tieba vénovat v pripadeé, kdy jsou pritomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. PresvédcCte se 0 tom, zda Ffjstro' nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Neumi§t’u{'te pristroj bezprostredné
do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Dodrzujte aktualni bezpecnostni
predpisy platné v dané zemil 3. Je zakazano pristroj pouzivat spolecné s takové/ml programovymi spinaci,
Casovymi spinaci nebo se samostatnymi systémy dalkoveho oviadani, apod., které by pfistroj mohly
samostatné zapnout, protoze pripadné zakryti nebo nevhodné umisténi pristroje by mohlo zpasobit pozar.
4. Pristroj Ize ﬁouiivat vyhraané k ohfivani vzduchu podie pvodniho urCeni, neni dovoleno pouZivat za
ucelem bézného vzllépéni. 5. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostiedné na zaclony nebo
na jiné horlavé materialy! 6. Mfizka umisténa u vystupu teplého vzduchu miize b?';t horka! 7. Neumistuijte do
blizkosti hoftavych latek! (min. 100 cm) 8. Je zakazéno pouzivat na takovych mistech, kde se mohou
uvoliovat hoflavé pary nebo vybusny prach! NepouZivejte v prostiedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchu! 9. Pristroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dozorem! 10. Je zakazano provozovat bez
dozoru v blizkosti déti! 11. Uréeno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech! Chrarite pied vihkym
prostfedim (naEF. koupelna, plavecky bazén?! 12, Pristroj je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla,
sprehy, plaveckehg bazénu nebo sauny! 13. Pﬁstrog' |e zakazano pouZivat ve vozidlech nebo v tzkych
uzavienych (< 5 ') prostorach (napf. vytah)! 14. Jestiize pistroj nebudete po delSi dobu pouZivat, vypnéte
jej a pfivodni kabel odpojte z elektrické sité! Pistroj uchovavejte na suchém a chiadném misté! 15. Predtim,
neZ budete topné teleso premistovat, jej v kazdém pripade odpoH'te z elektricke sité! 16. Pristroj je zakazano
umistovat bezprostiedne pod zasuvku elektricke site! 17. Jestlize Zjistite jakoukoli anomali gnaplf. slysite
nezvykly zvuk vychazejici z pistroje nebo citite spaleni), pistroj okamzite vypnéte a odpojte z eleklrické sité!
18. Dbejte na to, aby se do pristroje Erostfednlctvm otvorll nedostaly zadné predméty ani tekutiny.
19. Abyste predesli urazu zasazenim elektrickym proudem, nesmi se pristroj dostat do kontaktu s kapa}ic[
nebo strikajici vodou, ani na pristroj nikdy nepokladejte predmeéty napinené vodou, napf. vazu! 20. Na pristroj
je zakazano pokladat zdroje otevieného ohné, napriklad hofici svicku! 21. Krehké! S vyrobkem zachazejte
opatrné, rozbité nebo prasklé sklo mlize zplisobit poranéni! 22. Chrarite pred prachem, vihkem, slune¢nim
zafenim a bezprostfednim viivem sélajiciho tepla! 23. Pred Cisténim pfistroj odpojte z_elekirické sité
vytazenim zagtrcky ze zasuvky! 24. Pied vyménou Zarovky pﬁstroi odpoyte z elektricke sité vytazenim ze
zasuvky! 25. Zarovky vzdy vymériujte za zarovky steJIného typu a vykonu! 26. Pfistroje ani privodniho kabelu
se nikdy nedotykejte mokryma rukama! 27. Je dovoleno pripojovat pouze do uzemneénych zasuvek ve zdi,
které maji napeti 230V~ / 50Hz! Proudovy okruh musi byt chranén prerusovacem typu 16 A. 28. Privodni
kabel v celé délce odmotejte! 29. K pfipojeni pfistroje nepouZivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojku!
30. Privodni kabel n(?j)oklédejte na pristro] nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvorl vzduchu!
31. Privodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.! 32. Pristroj umistéte na takové misto,
aby byl zajisten snadny pristup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze
zasuvky ve zdil 33. Pfivodni kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho néhodné
vytazeni a aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti o kabel! 34. Je dovoleno pouZzivat vyhradné k soukromym
ucellm, v zadném pfipadé neni uréeno pro pramyslove vyuziti!




A Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi
je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Easti inned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jestlize dojde k podkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadét vyhradné

vyrobce, servisni sluZba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

Piktogram na pfistroji znamena: Zakaz zakryvani!

Zakryti m{ize zapfi¢init pfehrati, vznik nebezpeCi pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
panoramaticky elektricky krb se zabudovanym topnym télesem a ventilatorem, pro ohfivani vzduchu v interiérech « pisobivy efekt plamene + nastavitelna intenzita jasu + zapinatelna funkce
cirkulace vzduchu a vytapéni « topny vykon 900/1800 W « fizeno termostatem ¢ ochrana profi prehrati

POPIS (1. obrazek)
1. vstupni otvory studeného vzduchu 2. mrizka pro odvadéni teplého vzduchu « 3. viko osvétleného prostoru « 4. sitovy privodni kabel « 5. oteviraci viko « 6. spinac efektu plamene « 7. . stupeil
vytapéni (900 W) « 8. II. stupei vytapéni (+900 W) « 9. spinac ventilatoru « 10. regultor intenzity efektu plamene « 11. tlacitko pro nastaveni teploty

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrarite obalové materialy tak, abyste neposkodili pfistroj nebo pfivodni kabely. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakézéano pfistroj zprovoziiovat!

2. Pistroj je uréen vyhradné k pouZzivani v suchych interiérech!

3. Pristroj postavte na stabilni a vodorovnou plochu! Pro spravnou funkci je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pfi umistovani dodrzujte minimaini vzdélenosti uvedené na
obrazku ¢. 2. Dbejte na to, aby vstupni otvory studeného vzduchu v zadni ¢asti pristroje nebyly nicim zakryty.

4. Je zakazano pfistroj umistovat bezprostfedné pod zasuvku elektrické sité!

5. Spinace pfistroje musi byt nastaveny v pozici vypnuto!

6. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

POUZIVANI

Ovladaci prvky jsou umistény v horni Easti pfistroje pod oteviracim vikem.

Po prvnim zapnuti miiZzete citit miry zapach, coz je bézny jev. Neni nebezpecny a brzy vyprcha.

(/I tlagitkem miiZete zapinat a vypinat efekt plamene.
"Q" tlacitkem pro regulaci intenzity jasu miizete nastavovat intenzitu jasu efektu plamene.
S tagitkem pro provozni rezim ventilatoru miiZete zapinat/vypinat ventilétor i bez funkce vytapéni.

Dvéma spinaci pro vykon 900 W mizete zvolit vykon vytapéni v hodnoté 900 W nebo maximalni vykon v hodnoté 1800 W. Termostat v pripadé nizsi teploty, nez je nastavena teplota, zapne
predem zapnute topné prvky, nebo tyto vypne, jestlize je teplota vy3si, avsak ventilator bude fungovat dal. Pfi otaceni tlaCitkem termostatu uslySite u aktuaini hodnoty cvaknuti. Vy3Si teplotu
nastavite otacenim tlacitka doprava, podle sméru chodu hodinovych rucicek.

Qchrana proti priehfati pristroj v pfipadé prehrati vypne, napf. pfi zakryti vstupnich a vystupnich otvordi vzduchu. Pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky. Pristroj nechte vychladnout
(min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; pokud je to nutné, vyCistéte je. Pfistroj opét uvedte do provozu. Jestlize se i potom aktivuje ochrana proti prehrati,
odpojte pristroj z elektricke sité vytazenim ze zasuvky a kontaktujte odborny servis.

VYMENAZAROVKY

Upozornéni! Pfed vyménou Zarovky odpojte pfistroj z elektrické sité vytaZenim ze zasuvky elekirické sité!

Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

Pristroj je vybaven 2 klasickymi svickovymi Zarqvkami 25 W (230 V~/ 50 Hz) s objimkou typu E14. Za celem vymény Zarovky nejprve vySroubuite dva Srouby vika osvétleného prostoru v zadni
Casti pristroje, potom viko oteviete. UPOZORNENI! Ostré hrany! Nyni miizete vyménit obé zarovky za zarovky se stejnymi parametry (max. 25 W)! Nepouzivejte kompaktni zafivky nebo svételné
zdroje LED! Po vyméné zarovek vratte viko zpatky na ptvodni misto. Zarovky nejsou povazovany za dily, na které se vztahuje zaruka.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelng, avsak alespori jednou za mésic, provadét isténi pristroje.

1. Pried ¢isténim pristroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky elektrické sité!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni (2) otvory vzduchu vyistéte vysavacem!

4.Vnégjsi povrch pristroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni istici prostiedky! Do vnitinich ¢asti pristroje, ani do elekirickych dilti nesmi vniknout voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady
Ventilator nefunguje. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Pfistroj nevytapi. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.

Zkontrolujte nastaveni termostatu.
Zkontrolujte pokyny uvedené v €asti tykajici se ochrany proti prehiati.

Efekt plamene nefunguje. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Zkontrolujte Zarovky.
Ochrana proti prehfati se ¢asto aktivuje. Pistroj vycCistéte.

NAKLADANI S ODPADY

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromaZzduijte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat létky nebezpecné pro Zivotni prostredi

nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelne pfistroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respekiive u vSech takovych distributord, kiefi se zabyvaji
mmmm  Prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni

prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pislunymi pravnimi

predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

napajeci zdroj: ... ........... 230V~ /50 Hz

topny vykon (485 ): ..900/1800 W

zarovky (Q):...... .. 2 x Klasicka svickové zarovka max. 25 W (230 V~/ 50 Hz / E14)
maximalni vykon: .. 1850 W

IPochrana:. ... ... .. IP20: Neni chranéno proti vniku vody!

rozméry topného télesa: ..595x64x29cm

hmotnost:. . ........ .. 175kg

délka privodniho kabelu: .. 16m

hladina hluku: . .............. 48 dB(A)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Prijle uporabe po prvi put, pazljivo pro¢itajte korisnicke upute i sacuvajte ih za buduce potrebe. Originalne upute su napisane na madarskom jeziku.
Djeca mlada od 3 godine se trebaju Euvati dalje od uredaja, osim ako nisu pod nadzorom.

Djeca u godinama izmedu 3 i 8 mogu upalite ili u?asiti uredaj samo ako je dobro postavijen u
normalnoj poziciji za rad, te ako su pod nadzorom, ili su dobili upute kako rukovati uredajem, te
razumiju opasnost koju on donosi. Uredaj smiju koristiti osobe sa oslabljenim psihickim, osjetnim ili
mentalnim sposobnostima, te one sa nedostatkom iskustva ili znanja, samo ako su pod nadzorom, ili su
dobili upute za koriStenje od strane osobe koja je odgovorna za njihovu sigumost, te razumiju opasnost koju
uredaj nosi. Djeca se ne miju igrati sa uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj pod nadzorom.

UPOZORENJE: dijelovi uredaja mogu postati veoma vrugi, te mogu uzrokovati opekotine. Dodatna
briga se treba poduzeti kada su u blizini osobe sa hendikepom ili djeca.

UPOZORENJA | MJERE OPREZA

1. Provjerite da li se uredaj otetio tijiekom transporta 2. Uredaj nemojte smiestiti izravno u kutove i pripazite
da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2. Uzeti u obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u zemlji upotrebe! 3.
Aparat se ne smije koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekidacima ili drugim daljinskim upravijacima
koji mogu automatski ukljuciti uredaj, jer bilo koje pokrivanje ili nepravilni polozaji uredaja mogu uzrokovati
opasnost od poZara. 4. Uredaj se treba koristiti u skladu s namjenom za grijanje zraka, a ne za opce
namjene gri{'anja. 9. Miaz vruceg zraka ne bi trebalo biti usmjerena ka zavjesama ili drugim zapaljivim
materijalima! 6. Zastitna reSetka moze biti vruca na mjestu izlaza vruceq zraka. 7. Ne stavijajte ga u blizini
zapaljivinh materijala. (min. 100cm) 8. Nemojte ga koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare Ili eksplozivne
prasine. Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijala il u potencijalnom eksplozivnom okruieni'g! 9. Ne palite
uredaj u prisustvu djece bez nadzora. 10. Samo za unutamju upotrebu, na suhom mjestu. Zastiti od viage
zraka gn r. kupaonice, bazeni)! 11. Zabranjeno je koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili
saune! 12. Zabranieno je koristiti uredaj u vozilima ili u sku¢enim (< 5 m2) prostorima kao Sto su dizala. 13.
Kada ne planirate koristiti uredaj iskljucite ga tako Sto Cete iskljuciti utikaC iz utiCnice. Uredaj drZite na suhomili
hladnom miestu! 14. Prije premjestanja iskljucite utikaC iz uticnice. 15. Ne postavijajte uredaj neposredno
ispod zidne utinice! 16. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah
&a iskljucite. 17. Provjerite da nema stranih predmeta ili teku¢ina koje mogu uci u uredaj kroz otvore. 18.

ako biste se zastitili od elektricnog udara, uredaj zastitite od prskanja vodom, te uredaje napunjene vodom
(kao Sto su vaze) ne postavijajte na uredaj. 19. Na uredaj ne stavijajte otvorene izvore plamena kao Sto su
svijece. 20. Lomljivo! Sa uredajem treba rukovati oprezno, slomljena i neg)uknuta stakla mogu izazvati
povrede. 21. Zastttite od prasine, viage, sunca i izravnog toplinskog zraCenjal 22. Iskljucite uvredaH' iz elekricne
mreZe prije ¢iS¢enjal 23. Prije mijenjanaj zarulja iskljucite uredaj iz elektricne mreZe. 24. Zarulje zamijenite
istim tipom i jacinom. 25. Ne dirajte uredaj li kabel za napajanje mokrim rukamal 26. Uredaj se smije prikljuciti
$amo na propisano uzemIJenE(e 230V AC/50Hz elektricne uticnice. Stru&m krug mora biti zasticen od strane
16A prekidaCa. 27. Opustite kabel za napajanje u potpunosti! 28. Ne koristite produzne kabele ili trake za
napajanje da spojite uredaj! 29. Ne vodite kabel za napajanje na vrh uredaja ili u blizini otvora gdje zrak ulazii
izlazi van. 30. Ne vodite kabel za napaﬂ'anje ispod tepiha i oko vrata. 31. Uredaj bi trebao biti smjesten tako da
se omoguci jednostavan pristup i ukljanjanje utikaca. 32. Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu.
Industrijska uporaba nije dozvoljenal




A Upozorenje: Rizik od elektricnog udara! Ne pokuSavajte rastaviti uredaj ili njegov pribor.
U slucaju ako je neki dio oSte¢en, odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte specijalistu.
U slu¢aju ako se kabel osteti, moZe biti zamijenjen samo od strane proizvodaca, njegovog
servisa Ili neke druge sli¢no kvalificirane osobe.
@ Znacenje simbola na uredaju: Ne prekrivajte!
Prekrivanje uredaja moZe uzrokovati pregrijavanje, pozar ili elektriéni udar!

ZNACAJKE
Dekorativna grijalica sa ugradenim grijacem za grijanje unutra$njih prostora « atraktivni efekat plamena « podesiva svjetlina * prekidac za zrak i grijanje * kontrola jacine grijanja 900 / 1800 W «
kontrola termostata ¢ zastita od pregrijavanja

SASTAVLJANJE (Slika 1)
1. otvori za hladni zrak « 2. ReSetke za izlaz vruceg zraka * 3. Poklopac odjeljka za svjetlost « 4. Kabel za napajanje « 5. poklopac * 6. Prekidac za efekat plamena « 7. Razina grijanja | (900 W) « 8.
Razina grijanja Il (+900 W) + 9. Prekida¢ puhanja « 10. S+kontroler svjetline efekta plamena ¢ 11. Tipka za postavijanje jacine svjetlosti

POSTAVLJANJE

1. Prije ukljucivanja prvi put, pazljivo uklonite pakiranje pazeci da ne oStetite uredaj ili kabel. Ne koristite uredaj ako je oste¢en na bilo koji drugi nacin.

2. Uredaj se koristi samo za unutrasnje prostore.

3. Uredaj postavite na stabilnu i ravnu povrsinu. Prolaz toplog zraka se mora osigurati za pravilan rad, zbog toga, pazite na minimalne udaljenosti prilikom postavijanja koje su oznacene naslici 2.
Uvjerite se da strani objekti ne pokrivaju otvore za ulaz zraka na straznjoj strani uredaja.

4. Ne postavijajte uresaj direktno ispod zidne uticnice. Uvjerite se da je uredajev glavni prekidac (5) u OFF “0” polozaju.

5. Uvjerite se da su uredajevi preidaci u OFF plozaju.

6. Ukljucite utikaC u standardnu uzemljenu AC utiénicu. Ovime zavrSavate proces postavijanja uredaja

RAD

Uredajem se moze upravijati koristeci tipke postavljene ispog gornjeg poklopca.

Uredaj moze emitovati lo8 miris kada se ukljuci prvi put, $to nije kvar. To brzo iscezne.

Tipke se mogu koristiti za ukljucivanje efekta plamena, za kontrolu svjetline efekta plamena.

Dva prekidaca 900 W se mogu koristit za odabir snage grijanja od 900 W ili do 1800 W. dok se ne dostigne temperature, thermostat se ukljuuje na prethodno aktiviranim grijacim elementima, te

iskljucuje ih kada temperatura dostigne zadanu, dok uredaj nastavija sa radom. Okrenite u smijeru kretanja kazaljki na satu kako biste podesili vecu temperaturu.

U slucaju pregrijavanja, funkcija zastite od pregrijavanja ¢e iskljuciti uredaj, npr kada su otvori za ulaz i izlaz zraka prekriveni. Iskljucite uredaj iz elektricne uticnice. Ostavite uredaj da se ohladi

f{najmaz\je 30 minuta). Provjerite da li su otvori blokirani ili ne, ofistite ih ako je potrebno. Ponovno ukljucite uredaj. Ako s funkcija aktivira ponovno, iskljucite uredaj iz elektricne uticnice te
ontaktirajte servis.

ZAMJENAZARULJA

Upozorenje! Ugasite uredaj i iskljucite ga iz elektricne utiénice prije mijenjanja Zarulja.

Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Uredaj sadrzi dvije 25 W (230 V~ /50 Hz) konvencionine Zarulje sa E 14 uti¢nicom. Kako biste ih zamijenili, odvijte dva vijka koja su pricvrScena
na odjeljak poklopca za zarulie na straznjoj strani uredaja, zatim podignite poklopag. UPOZORENJE! Ostre ivice! Sada moZzete zamijeniti dvije Zarulje iste vrste i jaine (max 25W). Ne koristite
kompakine florescentne ili LED svjetiljke. Vratite poklopac nakon mijenjanja Zarulja. Zarulje nisu pokrivene jamstvom.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad, uredaj ¢e zahtijevati ¢is¢enje bar jednom mjesecno, zavisno od stepena oneciscenja i koristenja.
1. Prije iS¢enja uredaj iskljucite sa napajanéa.
2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite vakumski Cistac za CiScenja otvora za izlaz (1) i ulaz (2) zraka.

4. Koristite blago navlazenu krpu za Cis¢enje vanjske povrsine. Ne koristite agresivne Cistace. Izbjegnite da voda ude unutar uredaja ili na njegove elektricne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Rjesenje
Wentylator nie dziata. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Urzadzenie nie grzeje. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz ustawienie termostatu.
Sprawdz wedtug opisu dotyczacego przegrzania.
Efekt $wietlny nie dziata. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz zarowki.
Ochrona przed przegrzaniem czgsto sig wigcza. Wyczy$¢ urzadzenie.

ODLAGANJE

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije!

Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i
mmmm  fUnkcije. Mogu se odioZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elekironskog otpada. Ovime Vi Stitite Vas okoli$, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,

obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

SPECIFIKACIJE

230V~ /50 Hz
..900/1800 W
.. %rgg(y)c\ﬁne zardwki $wiecowe max. 2 x 230 W (50 V~/ 14 Hz / E14)

. IP20: Nije zastiéeno od prodora vode!
©1595%64 %29 cm

Uvoznik za HR: ZED d.o.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska

Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr ¢ Zemlja porijekla: Kina

Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH
Tel: +387 61 095 095 + Zemlja porijekla: Kina ®
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit. SOMOGYI ELEKTRONIC®




